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Azienda Sanitaria
dell’Alto Adige

Pharmazeutischer Dienst - Servizio Farmaceutico

Einfeitung elnes Ankaufsverfahrens ("Entscheldung zum Vertragsabschluss™) - Indizione dl un pracedimento d'acquiste ("determina a contrarre™)

" Oggetto: Fornitura di “Hem o Lok Clip e messa a disposizione gratuita in full risk dei relativl applicatori” per i periodo di 36 mesi per I'Azienda-

Gegenstand: Lieferung von ,Hem O Lok Clip und kostenlose zur Verfiigung Stellung der dazu gehdrenden Applikatoren in full Ask™ fir den
Zeltraum von 36 Monaten fiir den Sanltitsbetrieb der Autonomen Provinz Bozen - Gesundheltshezirk Meran

Sanitaria delta Provincia Autonoma dl Bolzano - Comprensorio Sanitario di Merano

Offentliches Interesse, das erflllt werden solt: Erwerb von Giitern, die fir dle Ausiibung der institutionellen T4tigkeit notwend!g sind / Interesse
pubblico che sl Intende soddlsfare: acquisizione di bent necessarl per lo svolgimente dell’attivita Istituzicnale

Eigenschaften der zu erwerbenden Gtiter und wesentliche Vertragsbedingungen: siehe Angebotsanfrage
Caratteristiche del beni da acquistare e principall condizioni contrattuali: vedas! richiesta d'offerta

1. AQV Konvention - Convenzione ACP . NEIN/NO
2. CONsIP Konvention - Convenzione CONSIP NEIN/NO
3. Rlchtpreise AGV - Prezzl di riferimento ACP 4§ NEIN/NO
4. Ausschreibung EMS -beziiglich der Warenkategorie des

gegensténdlichen Verfahrens - Bando MEPAB refativo alla | NEIN/NO
categoria merceologlica oggetto deli'acquisto

3. Warenkategorle gemdB art, 21/ter, Absatz 4 des LG Nr. 1/2002 -
Categorfa merceologica af senst dell’art. 21/ter, comma 4 LP n. NEIN/NO

/2002

6. Warenkategorie, dle den Mindestumweltstandards unterflegen -~ NEIN/NO
Categoria merceologica soggetta al CAM (Criteri ambfentall
minimi}

(hitpif//wyew,minambiante,jt/paaina/eriteri-vigora) .

7. Warenkategorie, " In  dem Sozialgenossenschaften fir  dle
Arbeliselngliederung von benachteiligten Personen tdtlg sind -
Categorla merceclogica nella quale operano cooperative sociall di | NEIN/NO
inserimente favorativo

tEp: /7] OWSar.orgvine, bz.it/di 195901%; a7£0/delibera 22 ottobre 20312 n 154
ifallegato_a.aspx

hitp/fwww. provinz.bz.i beit-wirischa enossenschiaften/suchdt =
sozislgenossenschaften-typ-b.asp

8. Angebotsanfrage definlert als — Richlesta d'offerta definita come Lieferung/Fornltura

9. Verfahrensabwicklung - Modaiitd dello svolgimento det

procedimento

a) elektronisch EMS/MEPA - MEPA elettronico

b) elektronisches Portal Land (ISOV) - Portale provinclale
telematlco (SICP) : : -

¢}  elektronisches Portal Land (ISOV) im Namen und m Auftrag
der AOV - Portale provinciale telematico {SICP} In nome e
per conto del ACP

d}  traditionel-tradizionale

d} traditionell - tradizicnale

10. Verfahren zur Auswah! des Vertragspartners - Procedura di scelta
deal contraente ’

a} Direktvergabe - Affidamento diretto ; b} Verhandlungsverfahren ohne vorherige Veréffentiichung einer
b} Verhandlungsverfahren chne vorherige Verdffentlichung - Bekanntmachung - Procedura negoziata senza previa pubblicazione di
elner Bekanntmachung - Procedura negozlata senza previa un bando .

pubblicazione di un bando
c) Beschrénktes Verfahren - Procedura ristretta
d}  Offenes Verfahren - Procedura aperta

11, Elgenregle - Amministrazicne diretta NEIN/NO

12. Eingeladene Wirtschaftstelinehmer - Operatori economiei invitati Eingeladeng Wirtschaftstelinehmer - Operatort economick Invitati
" 1. Teleflex Medical Stl

2. Ofiver Schifer GmbH & Co. KG med. Handelsagentur
3. Euromed GmbH ’ :

4.  Reas Medical

13. Grund der Auswahl der Wirtschaftstelinehmer und der eventuellen | Auswahl telematisches Verzelchnis {Portal) - Scelta dali'elenco

Nichteinhaltung des Rotatlonsprinzipes— Motivo della scelta deghi telematico (Portale)
operator] economicl e dell’eventuale deroga al principlo di Hoher Zufriedenheltsgrad am Endes des vorhergehenden
rotazione Vertragsverhdlinisses - elevato grado di soddisfazione a conclusione
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del precedente rapporto contratiuate

Besondere Marktstruktur - Particolare struttura del mercato (reduzierte
Anzahl von Konkurrenten fir das entsprechende Produkt - ridotto
numero di concerrent! presenti per lo specifico prodotio)

14. Aufteilung in Lose - Suddivisione in lotti

NEIN/NO Einzige Typologie des Produktes /Unlca tipologia di prodetio

15. Zuschlagskriterium - Modalitd di aggiudicazione

Wirtschafilich  glinstigstes  Angebot nmach Prels [/  Offerta

economlcamente plit vantaggiosa at solo prezzo

Grund/Metivazione:

- Spezifische technlsche
specifiche

- Verfahren < 40.000,00 € Art, 95 GvD Nr. 50/2016 / Procedura <
40.000,00 € Art. 95 d.lgs. n. 50/2016

Eigenschaften/caratteristiche  tecniche

16, Interferenzen - Interferenze

NEIN/NO

17. Zuschiagsbetrag ohne MwSt. - Importo di aggiudicazione IVA
esclusa )

€ 4,700,00

18. Buchhalterische Deckung -~ Copertura contabile

laufende Ausgaben - spesa corrente

19. Erkldrung Uiber die Abwesenheit von
Befangenheitsgriinden/Enthaltung - Dichlarazlone sull‘assenza
di motivl di Incompatibilitd/astensione

Die Unterfertigten erkldren gegenwdrtig und soweit in ihrer Kenntnis
beziglich der eingeladenen Wirtschafisteilnehmern / 1 sottoseritti
dichiarano nei cenfronti degll operatori economici Invitatt allo stato e
per quanto di loro conoscenza:

- dass lhnen gegendber kelne Befangenheitsgriinde und foder
verpflichtende Enthaltungsgriinde vorhanden sind - dl non
trovarsi In condizioni di incompatibilitd /o obblige di
astensione;

- sich zu verpflichten, frihzeitig eventuelle finanzielfe
Interessen, Interessenkonffikte auch potentialfe,
Vortellssituationen sowie auch weltere auch nachtrégliche
Enthaltungsgriinde und/oder Befangenheitsgriinde mit
Bezug auf den erteliten Aufirag mitzutellen - di impegnarsi a
comunicare tempestivamente eventuali interessi finanziari,
conflitti df Interesse, anche potenziale, ragloni di
eonvenlenza, nonché ulterior] cause di astenslone g/o
incompatibllitd, anche sopravvenute, In refazione allincarico
afficato;

- geméB Art. 35-bis des GVD Nr. 165/2001 fir keine
Verbrechen des Titels 11, Buch II des Strafgesetzbuches,
auch wenn noch nicht rechtskraftig, verurtellt worden zu
sein ~ ai sens! dell’art. 35-bls del D.Lgs. n. 165/2001, di non
essere statl cendannati, anche con sentenza non passata in
gludicato, per i reati pravisti nel capo I del titolo II del libro
secondo del Cedice penale.

Die Verantwortliche des Verfahrens - La responsabile del procedimento

fiir dle Punkte: - per I punti:
1,2,3,4,5,6,7, 12, 13, 16, 17,18 und 19

(Manuefa Lastel)

Der Direktor der Abtelfung Einkiufe
Il Dlrettore della Ripartizione acquistt
fur dle Punkte: - per | punti:

8, 9,10, 11, 12, 13, 14, 15, und 19

{Dr. Alessandro Amaduzzi)

A)  Altgemein Rechtsvorschriften/riferimenti normativi genesall:

LG Nr. 17/1893; LG Nr. 7/2001; LG Nr. 14/2001; LG Nr. 1/2002; LG Nr, 16/2015; GvD Nr. 50/2016; Beschiuss des G.D. Nr. 317/2016; Anwendungs-

richtilnien LR und ANAC.

LP 1.17/1993; LP n.7/2001; LP n.14/2008; LP . 1/2002; LP n.16/2015; D.lgs, n, 50/2016; Dellberazione del D.G. n. 317/2016; Linee Guida GP e

ANAC,

B)  Spezifische Rechtsvorschriften/riferimenti normakivi specifici:
ad 1,2, 3,4,5,9) Art. 21/ter, LG Nr. 1/2002;
art. 21/ter, LP n. 1/2002;

Art. 25, 26 LG Nr. 16/2015; Art. 36, 59 GvD Nr. 50/2016; . : ,

ad 6) Art. 34 des GVD Nr, 50/2016;
art. 34 del D.Lgs, n. 50/2016;
ad 7) Beschluss 1R Nr. 1227/2016; Beschluss LR Nr. 1541/2012;
Delibera GP . 1227/2016; Delibera GP n. 1541/2012;
ad 9) Art. 5, 3B LG Nr. 16/2015; Art. 2t/ter LG Nr. 1/2002;
artt. 5, 38, LP n. 16/2015; art, 2i/ter, LP n, 1/2002;
ad 10)
artt. 25, 26 LP 0. 16/2015; artt. 36, 59 D.Lgs. n. 50/20186;
ad 11} Art. 41 LG Nr. 16/2015;
art, 41 LP n. 16/2015;
ad 12) Art. 26 LG Nr. 16/2015; Art. 36 GvD Nr. 50/2016;
art. 26 LP n. 16/2015; art. 36 D.Lgs. n. 50/2016;
ad 13} Art. 20, 25 LG Nr. 16/2015;
artk, 20, 25, LP n, 16/2015;
ad 14} Art. 28 LG Nr, 16/2015;
arl, 28 1P n. 16/2015;
ad 15) Ark, 33 LG Nr, 16/2015; Art, 95 GvD Nr. 50/2016; Beschluss LR Nr, 570/2016;
art. 33 LP 0, 16/2015; art. 95 D.Egs. n. 50/2016; Deliberazione GP n, 570/2016;
ad 16) Geselz Nr, 123/2007; GvD Nr. 81/2008;

legge n. 123/2007; D.1gs. n, 81/2008;
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ad 19) Art. 30 £G 17/93; Art. 42, Art. 77 GvD Nr. 50/2016; Art, 51 ZPO; Art. 6, 7 DPR Nr, 62/2013; Art, 6-bis Gesetz Nr,
241/1990,

art. 30 £P n. 17/93; artt, 42, 77 D.Lgs. n. 50/2016; art. 51 c.p.c.; arit, 6, 7 D.P.R. n. 62/2013; art, 6-bis, L. n. 241,/1990.
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